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M. Nicolas Schmit, Ministre délégué
aux Affaires étrangeres et a I'lmmigration.-
Ech mengen, wann do steet «situations pré-
caires dans lesquelles se déroulent», dat
ass e Jugement de valeur. Ech mengen, do
sinn d'Situatioune fir jiddferee schwiereg.
Net némme fir deen, deen éloignéiert gétt,
ma besonnesch fir déi Agente vun der Po-
lice, déi éloignéieren. Dat Wuert «précaire»
schéngt mer e bé&ssen exagéréiert ze sinn.
Wann Der «difficile» sot, kann ech et akzep-
téieren. Ma «précaire» schéngt mer, wéi wa
mer dat op eng Manéier...

M. le Président.- Gutt, mir hunn «pré-
caires» duerch «difficiles» ersat. Ass soss
nach eppes?

(Négation)
Motion 1 modifiée
La Chambre des Députés,

- considérant les situations difficiles dans
lesquelles se déroulent les éloignements
forcés des demandeurs d’asile;

- considérant I'absence d’observateurs indé-
pendants lors des procédures d'éloignement;

- considérant les recommandations du CAT
(Comité contre la Torture des Nations Unies)
a ladresse du Gouvernement luxem-
bourgeois dans son dernier rapport;

invite le Gouvernement a

- autoriser la présence d’observateurs des
droits de 'Homme ou de médecins indé-
pendants a l'occasion de tous les éloigne-
ments forcés.

(s). Xavier Bettel, Félix Braz, Henri Grethen,
Aly Jaerling, Laurent Mosar.

Da komme mer zum Vote vun der Motioun.
Vote

Kénne mer par main levée ofsttmmen?
(Assentiment)

Wien d’accord ass mat dar Motioun, ass ge-
bieden d’Hand an d’Luucht ze hiewen.
Wien ass dergéint?

Wien enthalt sech?

Ech gesinn, d’Motioun ass a I'unanimité
ugeholl.

Da komme mer zu deenen zwee leschte Pro-
jete vum Ordre du jour vun haut, de 5706 an
de 5712. Obschonn déi zwee Projeten, wat
de Fong ubelaangt, verschidde Fongen
hunn, sinn et awer Projeten, déi allen zwee
d’Européesch Unioun mat Albanien be-
treffen. Deementspriechend géif ech propo-
séieren, dass den honorabele Rapporteur
vun deenen zwee Projeten de Rapport vun
deenen zwee Projete géif beienee maachen,
wann d’Chamber domat d’accord ass.

(Assentiment)

Ech gesinn, dat ass de Fall. Dann huet den
honorabelen Har Angel d'Wuert, fir hei déi
zwee Projeten ze presentéieren. Har Angel!

13. 5706 - Projet de loi por-
tant approbation de I’Accord
de stabilisation et d’associa-
tion entre les Communautés
européennes et leurs Etats
membres, d’une part, et la Ré-
publique d’Albanie, d’autre
part, et de son Acte final, si-
gnés a Luxembourg, le 12 juin
2006

5712 - Projet de loi portant
approbation du Protocole
d’application de [I’Accord
entre la Communauté euro-
péenne et Ia République
d’Albanie concernant la réad-
mission des personnes en sé-
jour irrégulier dans la Répu-
blique d’Albanie ou les Etats
du Benelux (le Royaume de
Belgique, le Grand-Duché de
Luxembourg, le Royaume des
Pays-Bas), signé a La Haye, le
9 juin 2005
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M. Marc Angel (LSAP), rapporteur.-
Har President, léif Kolleeginnen a Kol-
leegen, selbstverstdndlech sinn  ech
d’accord, déi zwee Rapporten zesummen
ze maachen.

Beim Projet de loi 5706 geet et am Fong ém
d’Approbatioun vun engem sougenannten
ASA, en Associatiouns- a Stabiliséierungs-
accord zwéschent der Européescher Ge-
meinschaft an hire Mitgliedlanner mat der
Republik Albanien. Mir wéssen, dass all
d’Lanner am Westbalkan - dat heescht
Albanien, Bosnien-Herzegowina, Kroatien,
Serbien an och de Kosovo a Montenegro -
sait dem Europaesche Conseil vu Feira a
Portugal am Juni 2000 de Statut vu poten-
zielle Baitréttskandidaten hunn. Dé&st gouf
och nach eng Kéier am Juni 2003 beim
Conseil vun Thessaloniki bestategt. Sou ass
déi  berihmten  Thessaloniki-Agenda
entstanen.

Doraus huet sech dann och de sougenannte
Stabiliséierungs- an Associéierungsprozess
entwéckelt, deen op dréi Saile baséiert:

Eischtens geet et dobai ém eng Offer vun
Ureizer am politeschen an am ekono-
mesche Berédich. Zweetens, eng Ver-
flichtung vun alle Balkanl&nner fir grouss,
émfaassend Reformen ze realiséieren. An
dréttens gétt d’'Wichtegkeet an d’Nout-
wendegkeet énnerstrach vun enger inten-
siver regionaler Zesummenaarbecht. An et
ass dat, wat, mengen ech, ganz wichteg
ass, fir och an dar Regioun eng Stabili-
séierung ze kréien, dass déi Lanner zesum-
meschaffen.

Dee ganze Stabiliséierungs- an Associa-
tiounsprozess gétt och finanziell vun der EU
begleet. Zwéschen 2000 an 2006 si 4,6 Mil-
liarden Euro an déi Regioun gefloss.

E ganz wichtege Moment an deem Stabili-
séierungs- an Associatiounsprozess ass
den Ofschloss oder d’Ennerschreiwe vun
engem sougenanntenen ASA, fir dee mer jo
haut hei mussen den Accord ginn. Et gétt
schonn esou ee mat der Republik Maze-
donien a mat Kroatien. An den 12. Juni 2006
ass den ASA zwéschen Albanien an der Eu-
ropédescher Gemeinschaft hei zu Létze-
buerg énnerschriwwe ginn.

D’Ennerschreiwe vun esou engem Accord
ass awer net d’Enn vun deem ganze Pro-
zess. Esou en Accord hélleft engem Land -
an an eisem Fall ass et jo Albanien - sech
op seng Mitgliedschaft ze preparéieren,
andeems d’EU-Regelen a verschiddenen
Domaner ageféiert ginn. An et ass duerno
d’Emsetze  vun deem sougenannten
Accord, deen et dann erlaabt ze appré-
ciéieren, ob d’Land prett ass fir deen
nachste Schrétt, dat heescht de Statut vum
Kandidat.

Har President, Iéif Kolleeginnen a Kollee-
gen, e puer Wuert zu Albanien, dat jo
schonn haut e puermol ugesprach ginn ass.
Et ass e Land mat drai Milliounen Awunner.
70% dovunner si Musulmanen, 18% Ortho-
doxer an 12% Katholiken. Et ass an dar
ganzer Regioun vum Westbalkan dat
eenzegt Land, dat e Modell huet vu reliéiser
Toleranz. De Beweis dofir ass, dass déi
meescht Mariagen interreliéis sinn, dat ass
an dar Regioun do eng Ausnahm.

D’Land grenzt u Montenegro, u Kosovo a
Serbien am Norden an u Mazedonien am
Oste souwéi u Griichenland am Suden. Et
ass niewent Moldawien dat dermste Land
hei am Europa, an et ass e Land, wou déi
demokratesch Institutioune fonctionnéieren,
ma nach émmer &usserst fragile sinn.

Et ass e Land, dat, mengen ech, dee
schwéiersten Héritage huet hei an Europa
nom Zweete Weltkrich. Et hat e kommu-
nistesche Regime, dee sech hermetesch
vum Rescht vun der Welt ofgeschiermt huet.
Et huet autark gelieft wahrend e puer
Jorzéngten an nom Doud vum Diktator ‘85
ass et nach net besser ginn. Et huet ee
misse waarde bis zum Fall vun der Berliner
Mauer.

1991 hat dat Land seng éischt frai Wahlen a
konnt sech dunn entwéckelen. Et hat dunn
natierlech déi Malchance, an der Métt vun
den 90er Joren ass déi ganz Wirtschaft
zesummegebrach, well dee ganze Finanz-
system op deem sougenanntene Pyramide-
system opgebaut war. Du koum et ‘97 zu
enger grousser Kris, wat d’Albaner souguer
haut nach e Krich nennen, et war e
krichsahnlechen Zoustand, an et ass
némmen duerch eng multinational Force,
déi vun ltalien dirigéiert ginn ass, dass do
konnt fir Rou gesuergt ginn. Et ass am Fong
elo eréischt sait zéng Joer, sait 1997, wou
dat Land sech konnt énner normale Be-
dingungen entwéckelen.
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Ee vun de richteg grousse Problemer an
deem Land ass nach d’Korruptioun, dat ass
dee gréisste soziale Problem. A laut Klas-
sement vun ,Transparency International®
ass Albanien op der Plaz 126 vun 133
Lanner.

WEeéi gesot, deen ASA, iwwert dee mer haut
ofsttmmen, ass en Deel vun dar Roadmap,
déi d’EU-Kommissioun opgestallt huet. An,
wéi gesot, d’Emsetze vun deem ASA erlaabt
et herno ze kucken, awéiwait dat Land prett
ass fir dee ganzen Integratiounsprozess.

No an no gétt duerch deen ASA eng
Fraihandelszon zwéschent der EU an Al-
banien installéiert. Zweetens ass an deem
ASA beschriwwen, wat Albanien vum sou-
genannten Acquis communautaire iwwer-
hélt, an hei si besonnesch vill Moossnamen
am Doméan vum Marché intérieur an am
Domén vun der JAI. D'Emsetze vun deem
ASA ass progressiv. Et dauert maximal zéng
Joer, an zwou Etappen an et ass eng Re-
visioun am Mi-parcours virgesinn.

Dee ganzen Accord huet zéng Titele mat
137 Artikelen. En interessanten Artikel ass
den Titel 2, wou et ém de politeschen
Dialog geet. Deen Dialog soll am Conseil de
Stabilisation et d’Association stattfannen,
ma och um Niveau vun héijen EU-Beamten
an albanesche Beamten. Den Accord
gesait och, am Artikel 10 an 122, den
Dialog vir am Kader vun dér sougenannter
Commission parlementaire de Stabilisation
et d’Association, wou EU-Parlamentarier an
och albanesch Parlamentarier dra sinn.

Mir hunn an der aussepolitescher Kommis-
sioun, an dat steet och am Rapport, eis
Meenung ausgedréckt, dass et och wichteg
ass, dass déi national Parlamenter vun
deene 27 EU-Lanner mat Albanien an anere
Lanner, déi sech der EU nahere wéllen,
sollen en Dialog féieren. Mir hunn dat
gemaach, andeem mer hei an der Chamber
d’Presidentin vum albanesche Parlament
empfaangen hunn an och mat anere Kom-
missiounen aus deene Westbalkanlanner
scho Kontakt haten.

Den Titel 6 ass och nach ganz wichteg, wou
et ém d'Justice, d’Libertéiten an d’Sécher-
heet geet. Et geet do haaptsachlech drém,
d’Institutiounen an Albanien ze stéerken,
souwéi den Etat de droit.

De Statsrot huet den 8. Mee dése Projet de
loi positiv aviséiert an en erénnert drun - an
ech mengen dat ass dat Wichtegst -, dass
esou en Accord de Stabilisation et d’Asso-
ciation fir déi Lanner a Stdosteuropa eng
formidabel Incitatioun ass, fir ganz schwéier
politesch an ekonomesch Reformen
duerchzeféieren.

Ech ginn am Numm vun der LSAP den
Accord zu désem Projet de loi an ech war
frou, wann Dir deen herno och géift ginn.

Ech ginn dann iwwer zu deem néchste Pro-
jet de loi, dat ass de 5712.

Hei geet et ém eis Zoustémmung zum Pro-
tocole d’application vun engem sou-
genanntene Réadmissiounsofkommes zwé-
schent der Europé&escher Gemeinschaft an
deem namlechte Land vun deem ech elo
grad geschwat hunn, dat heescht, der Re-
publik Albanien.

Den Accord zwéschent der Europaescher
Gemeinschaft an Albanien ass, wéi all
Accord communautaire, d’application di-
recte a brauch also hei net ratifizéiert ze
ginn. Mir mussen hei just d’Approbatioun
iwwert de Protocole d'application ginn. No
der Ennerzeechnung vun esou engem
Accord de réadmission zwéschent der Eu-
ropdescher Gemeinschaft an engem Drétt-
land kénnen d’Memberstaten op bilateraler
Basis mat deem Land, wat concernéiert
ass, e Protocole d’application ausschaffen.
Den Objet vun esou engem Protocole d’ap-
plication ass et, déi praktesch Be-

stémmunge fir d’Ausféiere vum Accord de
réadmission festzeleeén.

Holland, Belgien a Létzebuerg ware sech
ganz séier eens, esou ee Protocole d’appli-
cation zesummen ze maachen an dat am
Kader vum Benelux ze négociéieren.
Holland huet hei de Lead geholl an huet am
Numm vu Belgien a vu Létzebuerg
d’'Verhandlunge mat Albanien geféiert.

Dése Protocole d’application regelt also
d’Réadmissioun vun de Leit, déi sech illegal
an Albanien oder an de Beneluxlanner
ophalen. E gouf den 9. Juni 2005 zu Den
Haag énnerzeechent.

Ganz kuerz e puer Dispositiounen aus dem
Protocole. Et geet haaptsachlech ém
d’Modalitéite vun der Prozedur wéi eng De-
mande de réadmission duerchgeféiert gétt.
De Protocole d’application geséit och de
Wiessel vu Koordinaten an Informatioune
vun deenen zoustannegen Autoritéite vir.
Zum Beispill gétt festgehalen, op wéi enge
Grenzpunkten, Grenzpassagen déi betraffe
Persounen transferéiert ginn oder op wéi
enge Grenzpunkten  d’Réadmissioun
stattfénnt. Och d’Fro vun eventuelle Rem-
boursementer, wat d’Fraisen ubelaangt, be-
sonnesch wa beim Transit Fraisen entstinn,
gétt an esou engem Protocole d’application
geregelt.

Och zu désem Projet wollt ech am Numm
vun der LSAP den Accord ginn a géif lech
bieden, dat ndmlecht ze maachen.

Ech soen lech Merci fir Ar Opmierksamkeet.
Plusieurs voix.- Tres bien!

M. le Président.- Merci, Har Rappor-
teur. Ech weéll am Numm vun deenen anere
Fraktiounen dem Har Rapporteur Merci soe
fir deen exzellente Rapport, an d’'Regierung
schléisst sech de Félicitatiounen an dem
Merci un. Deementspriechend komme mer
elo zur Ofstémmung, fir d’éischt vum Projet
de loi 5706, dem Accord de stabilisation et
d’association.

Vote sur I'ensemble du projet de loi 5706 et
dispense du second vote constitutionnel

M. Gast Gibéryen (ADR).- Et war
nach vill ze soe gewiescht!

(Hilarité)

M. le Président .- Har Gibéryen, et
geet nach duer, Dir kénnt d’Wuert nach
kréien.

M. Gast Gibéryen (ADR).- Har Presi-
dent, mir si leider mam Vote amgaang.

M. le Président.- Zu deem zweete
Projet!

(Hilarité)

M. Gast Gibéryen (ADR).- Neen, ech
wollt zum éischten eppes soen!

(Hilarité)
M. le Président .- Gutt.

Den Accord de stabilisation ass eestémmeg
ugeholl mat 60 Jo-Stémmen.

Ont voté oui: Mmes Sylvie Andrich-Duval,
Nancy Arendt (par M. Marcel Oberweis), M.
Lucien Clement, Mmes Christine Doerner
(par M. Lucien Clement), Marie-Josée
Frank, Marie-Thérese Gantenbein-Koullen,
MM. Marcel Glesener, Norbert Haupert,
Mme Francoise Hetto-Gaasch, MM. Ali
Kaes, Paul-Henri Meyers, Laurent Mosar,
Marcel Oberweis, Gilles Roth, Patrick
Santer, Marcel Sauber, Jean-Paul Schaaf,
Marco Schank, Marc Spautz, Mme Martine
Stein-Mergen (par M. Marcel Glesener),
MM. Fred Sunnen (par M. Marc Spautz),
Lucien Thiel, Lucien Weiler et Michel Wolter
(par M. Gilles Roth);

MM. Marc Angel, Alex Bodry, John
Castegnaro, Mme Claudia Dall’Agnol (par
M. Roger Negri), M. Fernand Diederich,



Mme Lydie Err (par M. Romain Schneider),
MM. Ben Fayot, Jean-Pierre Klein, Mme
Lydia Mutsch (par M. Alex Bodry), MM.
Roger Negri, Jos Scheuer (par M. John
Castegnaro), Romain Schneider, Roland
Schreiner et Mme Vera Spautz,

M. Xavier Bettel, Mme Anne Brasseur, M.
Emile Calmes, Mme Colette Flesch, MM.
Charles Goerens, Henri Grethen, Paul
Helminger (par M. Xavier Bettel), Alexandre
Krieps (par Mme Anne Brasseur), Claude
Meisch (par M. Henri Grethen) et Carlo
Wagner;

MM. Claude Adam, Frangois Bausch (par
Mme Viviane Loschetter), Félix Braz,
Camille Gira, Jean Huss, Henri Kox et Mme
Viviane Loschetter;

MM.  Gast Gibéryen, Jacques-Yves
Henckes (par M. Gast Gibéryen), Jean-
Pierre Koepp et Robert Mehlen;

M. Aly Jaerling.

Gétt d'Chamber d’'Dispens vum zweete Vote
constitutionnel?

(Assentiment)
Dann ass et esou décidéiert.
Den Har Goerens huet d’'Wuert gefrot.

M. Charles Goerens (DP).- Ech
konnt beim zweete Vote net ofsttmmen, ech
géif lech awer bieden, méin Accord festze-
halen.

Plusieurs voix.- Den zweete Vote
kénnt eréischt.

M. le Président .- Mir hunn eréischt
den éischte Vote elo gemaach.

(Hilarité)

Et ass néaischt, Har Goerens. Dat do ka jidd-
ferengem geschéien.

(Hilarité)

Mme Anne Brasseur (DP).- Den Har
Goerens ass senger Zait ebe viraus!

M. le Président - A villem, jo.

Sou, elo komme mer zum Vote vum Projet
de loi 5712.

Vote sur I'ensemble du projet de loi 5712 et
dispense du second vote constitutionnel

De Projet de loi 5712 ass eestémmeg uge-
holl mat 60 Jo-Stémmen.

Ont voté oui: Mmes Sylvie Andrich-Duval,
Nancy Arendt (par M. Lucien Clement), M.
Lucien Clement, Mmes Christine Doerner
(par M. Marc Spautz), Marie-Josée Frank,
Marie-Thérese Gantenbein-Koullen, MM.
Marcel Glesener, Norbert Haupert, Mme
Francoise Hetto-Gaasch, MM. Ali Kaes,
Paul-Henri Meyers, Laurent Mosar, Marcel
Oberweis, Gilles Roth, Patrick Santer,
Marcel Sauber, Jean-Paul Schaaf, Marco
Schank, Marc Spautz, Mme Martine Stein-
Mergen (par M. Lucien Weiler), MM. Fred
Sunnen (par M. Marcel Oberweis), Lucien
Thiel, Lucien Weiler et Michel Wolter (par M.
Patrick Santer);

MM. Marc Angel, Alex Bodry, John
Castegnaro, Mme Claudia Dall’Agnol (par
M. Romain Schneider), M. Fernand
Diederich, Mme Lydie Err (par M. Marc
Angel), MM. Ben Fayot, Jean-Pierre Klein,
Mme Lydia Mutsch (par M. Ben Fayot), MM.
Roger Negri, Jos Scheuer (par M. John
Castegnaro), Romain Schneider, Roland
Schreiner et Mme Vera Spautz,

M. Xavier Bettel, Mme Anne Brasseur, M.
Emile Calmes, Mme Colette Flesch, MM.
Charles Goerens, Henri Grethen, Paul
Helminger (par M. Xavier Bettel), Alexandre
Krieps (par M. Henri Grethen), Claude
Meisch (par M. Emile Calmes) et Carlo
Wagner;

MM. Claude Adam, Francois Bausch (par
M. Félix Braz), Félix Braz, Camille Gira, Jean
Huss, Henri Kox et Mme Viviane Loschetter;

MM.  Gast Gibéryen, Jacques-Yves
Henckes (par M. Gast Gibéryen), Jean-
Pierre Koepp et Robert Mehlen;

M. Aly Jaerling.

Gétt d’'Chamber och hei d’'Dispens vum
zweete Vote constitutionnel?

(Assentiment)
Dann ass et esou décidéiert.

Dir Dammen an Dir Haren, mir sinn um Enn
vun eisen Aarbechte vun haut ukomm. Déi
nachst Sitzung ass muer de Métteg um
hallwer drai.

D’Sitzung ass opgehuewen.

(Fin de la séance publique a 19.01 heures)

Mardi,
3 juillet 2007
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Question 1485 (5.1.2007) de M.
Ben Fayot (LSAP) concernant
'équivalence entre les sys-
temes de congés payés
luxembourgeois et allemand
«SOKA-BAU»:

L'article 49 du traité CE établit le
principe de la libre prestation des
services a l'intérieur de la Commu-
nauté. Cette liberté comprend le
droit pour un prestataire établi dans
un Etat membre de détacher tem-
porairement des travailleurs dans
un autre Etat membre aux fins d'y
prester un service. La libre pres-
tation de services ne peut étre limi-

tée que par des réglementations
justifiées par des raisons impé-
rieuses d’intérét général et dans le
respect des principes de non-dis-
crimination et de proportionnalité.

La directive 96/71/CE concernant
le détachement de travailleurs
effectué dans le cadre d’'une pres-
tation de services précise les
regles impératives en vigueur dans
le pays d’accueil qui doivent s’ap-
pliquer aux travailleurs détachés.
De cette maniére elle permet de
garantir aux travailleurs pendant
leur détachement le respect par
leur employeur de certaines regles

protectrices de I'Etat membre dans
lequel ils sont détachés. Ces
regles portent notamment sur les
périodes maximales de travail et
les périodes minimales de repos,
ou encore sur la durée minimale
des congés annuels payés.

Dans le secteur du batiment en
Allemagne, il existe un systeme de
caisse de congés payés, nommeée
«SOKA-BAU». Cette derniére
permet aux travailleurs d’accu-
muler leurs droits a congé acquis
aupres de différents employeurs
au cours d'une année. Les em-
ployeurs nationaux, ainsi que de-

puis 1997 ceux des travailleurs dé-
tachés, doivent verser des coti-
sations calculées conformément
aux dispositions nationales. Con-
formément a la jurisprudence euro-
péenne dans les affaires Finalarte
(arrét du 25 octobre 2001, Finalarte
et autres, Rec. 1999, p.I-7877), la
Cour a jugé que les articles 49 et
50 CE ne s’opposent pas a ce
qu’un Etat membre impose a une
entreprise établie dans un autre
Etat membre qui effectue une pres-
tation de services sur le territoire
du premier Etat membre, une
réglementation nationale garan-
tissant aux travailleurs détachés a
cette fin par I'entreprise des droits
a des congés payeés, a condition:
d’'une part, que les travailleurs ne
bénéficient pas d’une protection
essentiellement comparable en
vertu de la législation de I'Etat
membre d’établissement de leur
employeur, de sorte que I'applica-
tion de la réglementation nationale
du premier Etat membre leur ap-
porte un avantage réel qui con-
tribue de maniere significative a
leur protection sociale et, d’autre
part, que l'application de cette
réglementation du premier Etat
membre soit proportionnée a I'ob-
jectif d'intérét général poursuivi.

Or, «<SOKA-BAU» ne reconnait pas
le systeme de congés payés ap-
pliqué par les entreprises luxem-
bourgeoises comme équivalent au
systeme allemand, et oblige
par conséquent ces dernieres a
cotiser.

Il en résulte de fait une situation
dans laquelle les entreprises en
batiment luxembourgeoises sont
discriminées en Allemagne, étant
donné qu’elles doivent cotiser
aussi bien dans les caisses luxem-
bourgeoises que dans la caisse
«SOKA-BAU». Toutes les entre-
prises détachant des travailleurs
en Allemagne ne sont cependant
pas inscrites a la méme enseigne.
En effet, «<SOKA-BAU» a conclu
des accords bilatéraux avec
I’Autriche, la France, la Belgique,
les Pays-Bas et le Danemark, per-
mettant a ces derniers d'étre exo-
nérés des contributions a la caisse
des congés payés allemande.

- Monsieur le Ministre pourrait-il
m’expliquer en quoi, selon les au-
torités allemandes, le régime de
congés payeés luxembourgeois est
moins avantageux pour les tra-
vailleurs que celui exercé en Alle-
magne? S'il est, tout comme la
Chambre des Métiers, d’avis que le
systeme luxembourgeois est équi-
valent a I'allemand, Monsieur le
Ministre envisage-t-il de négocier
avec les autorités allemandes un
accord, tel qu’il a été négocié entre
I’Allemagne et les pays cités ci-
dessus et permettant une exoné-
ration des cotisations a «SOKA-
BAU»?

Réponse commune (29.5.2007)
de M. Fernand Boden, Vinistre
des Classes moyennes, du Tou-
risme et du Logement et de M.
Francois Biltgen, Ministre du
Travail et de 'Emploi:

Dans son introduction a sa
question N°1485 concernant le
systeme des congés payés ap-
pliqué dans le secteur du batiment
en Allemagne, I'honorable Député
retrace trés bien les antécédents
de cette affaire.

Nous n'y reviendrons donc plus.

Nous tenons tout d’abord & in-
former I’honorable Député que
nous partageons entierement la
position de la Chambre des
Métiers que le systeme luxem-
bourgeois est équivalent au sys-
teme allemand.

Néanmoins, il y a lieu de signaler
que toutes nos interventions a
différents niveaux (ministériels et
autres) n’ont pas su débloquer le
probleme et convaincre la «SOKA-
BAU»  (anciennement  ULAG
Urlaub- und Lohnausgleichskasse)
de [I'équivalence du systeme
luxembourgeois des congés payés
au systeme allemand.

Si «SOKA-BAU» a conclu des
accords bilatéraux avec certains

Etats membres, la raison en est
que ces Etats connaissent des sys-
témes comparables au systeme
allemand (tel est par exemple le
cas en France, en Autriche, en
Belgique, en ltalie et, dans une
certaine mesure, aux Pays-Bas).

Entre-temps, la Commission de
I'Union européenne s’est saisie de
I'affaire. En effet, par une infor-
mation a la presse datée du 4 juin
2002, elle a annoncé demander a
la Cour de Justice des Commu-
nautés européennes de dire pour
droit que la République fédérale
d’Allemagne a manqué aux obli-
gations qui lui incombent en vertu
de l'article 49 CE en imposant aux
sociétés qui sont situées dans un
autre Etat membre et qui détachent
de la main-d’ceuvre sur le territoire
allemand, de cotiser a la caisse
allemande de congés, a moins
gu’elles ne versent déja une contri-
bution a un organisme compa-
rable.

Selon la Commission, I'article 1,
paragraphe 3, du AentG ne
respecte pas les deux conditions
de validité de la législation conten-
tieuse énoncées par larrét
Finalarte entre autres, a savoir pro-
tection unique et proportionnalité.

En effet, selon la Commission, les
caisses de congés ne constituent
pas la seule solution pour résoudre
le probleme de I'octroi de congés
payés aux travailleurs: dans de
nombreux Etats membres il existe
des situations dans lesquelles la
protection du travailleur ne se base
pas sur des cotisations, mais sur la
prise en charge directe par I'em-
ployeur des obligations en matiere
de congés.

En date du 14 décembre 2006,
'avocat général a présenté ses
conclusions dans cette affaire
(C-490/04) et est arrivé a la con-
clusion que la République fédérale
d’Allemagne a manqué a ses obli-
gations qui lui incombent en vertu
de l'article 49 CE.

Aucun jugement de la part de la
Cour de Justice européenne n’est
pas encore intervenu a ce jour.

Question 1667 (29.3.2007) de
Mme Martine Stein-Mergen ct
M. Marcel Oberweis (CSV)
concernant le cours d’appui
pour les candidats n’ayant
pas réussi l’examen d’ad-
mission a Parmée:

Selon nos informations, des cours
d'appui sont offerts depuis
quelques années aux candidats
qui n‘ont pas réussi 'examen d'ad-
mission a I'année.

Dans ce contexte nous aurions
aimé avoir les précisions suivantes
de Monsieur le Ministre de la
Défense:

- Combien de personnes ont fré-
quenté ces cours d’appui jusqu’a
ce jour?

- Qui et combien de personnes
assurent ces cours d’'appui?

- Par quels moyens budgétaires le
financement de ces cours est-il
assuré?

- Quel est le taux de réussite a ces
cours?

Réponse (27.6.2007) de M.
Jean-Louis Schiltz, Vinistre de
la Défense:

La question parlementaire des
honorables Députés a trait aux
cours d’appui offerts aux candidats
soldats volontaires qui n’ont pas
réussi a I'examen d’'admission a
armée.

L'article 7 du reglement grand-
ducal du 20 mars 2003 modifiant le
reglement grand-ducal modifié du
22 septembre 1967 déterminant le
statut des volontaires de I'armée
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